
Za splošno in enako volilno pra­
vico se je izrekel občinski odbor v Trbovljah 
v svoji seji dne 13. t. m. Tudi občinski svet 
graški je sklenil isto, zato so sedaj spodnje­
štajerski nemški listi, posebno celjska „vah­
tarca", zelo hudi. 

Avstrijski katoliški shod se začne 
na Dunaju dne 18. t. m. Udeležili se ga bodo 
vsi narodi avstrijski. Izmed Slovencev bodeta 
govorila na njem g. držav, poslanec Povše in 
voditelj kat. narodne stranke na Kranjskem 
g. dr. Ivan Susteršič. Shod bo trajal do dne 
22. t. m. Razpravljalo se bo na njem pred 
vsem o društveni organizaciji, tudi o mlade­
niški organizaciji so posebni poročevalci. 

Odpor železničarjev končan. Na dr­
žavnih železnicah so bili uslužbenci s svojo 
plačo nezadovoljni, zato so uprizorili poseben 
širajk, da bi prisilili merodajne kroge, naj 
ugodijo njihovim zahtevam. Svojo službo so 
začeli opravljati natančno po zastarelih pred­
pisih, ki so bili pravno še sedaj v veljavi, a 
so se že dolgo hitreje in spretnejše izvrševali. 
Na državnih železnicah so nastali veliki neredi 
v prometu. Vlada se je začela pogajati ter 
ugodila delavskim zahtevam. Kdor je organi­

Politični ogled. 



ziran, vse doseže! Kmet ni organiziran, zato 
nič ne doseže! 

Ogrski Košutovci so morali preteklo 
nedeljo zborovati pod varstvom žandarskih in 
vojaških bajonetov. In ti strahopetneži hočejo 
zanesti revolucijo med ljudstvo! Hujskati pač 
znajo, toda kadar bi morali tudi kaj trpeti, 
se ustrašijo in postavijo v senco bajonetov. 
Ogrski ministri se vsi potegujejo za državno­
zborske mandate. Tudi novo ministrstvo pod 
baronom Fejervarijem slovanskim narodom ni 
naklonjeno. 

Španski kralj Alfons XIII. na Du­
naju. V začetku tega tedna je bil španski 
kralj Alfons na obisku pri našem cesarju, ki 
ga je zelo prijazno sprejel in ga imenoval za 
polkovnika imejitelja 38. pešpolka. 

Nemški cesar je imel pri zapriseganju 
novincev v Potsdamn krasen nagovor. Rekel 
jim je : Tukaj vidite pred seboj altar in na 
njem križ, znamenje vseh kristijanov. Kot kri­
stijani ste danes prisegali. Upam in želim, da 
se boste te prisege vedno spominjali . . . Ka­
zite pot drugim v strahu božjem, v zvestobi 
in pokorščini! Nemški cesar je dalekoviden in 
moder vladar, to se mu mora priznati, čeprav 
tudi v drugih, osobito narodnih ozirih ne mo­
remo odobravati njegovih dejanj. 



lepa devica ter si pletla venec iz rož. Kralj 
pride mimo in zagleda devico. Sedaj še le 
spozna, da je najlepša krona ona, katero plete 
ljubezen iz cvetja. Moč in bogastvo pomeni 
zlato krono, pa tudi vzbuja zavist, sovraštvo 
in sebičnost. Kralj pusti zlato krono med tr­
njem in vzame ono iz rož, kojo mu je dala 
devica na glavo. Ker srečen je le oni, ki je 
ljubljen. 

Komtesa gleda zamišljeno pred se, pokima 
z glavo in molči. 

„Podoba pride na razstavo", reče ponosno 
mati. „In ako bo prodana, je rekel, pojde v 
Rim, nam pa pošlje denar, da si kupimo kra­
vico". 

„Ali pojdeva, komtesa", vpraša guver­
nanta angleški. Med bosonogimi otroci se ni 
počutila posebno dobro. 

Gospica se vzdigne. 
„Da bi jo le prodal", reče prijazno ma­

teri. „Zelo ponosna bi bila nanj. Postal bo še 
velik umetnik". 

„AIi bo zaslužil mnogo denarja?" vpraša 
radovedno mlajša hči. 

BSeveda! . . . . Vsekako mu gratuliram, 
ako dovoli oče". 

„Ali komtesa!" svari guvernanta. 
„Ako pride njegova podoba v razstavo", 

pristavi na to. „Pozdravljam ga, ko mu pišete." 
„Komtesa . . . komtesa", svari zopet gu­

vernanta. nKomtesa pozablja", pristavi an­
gleški, „da mlada dama ne pozdravlja moških." 

Nevoljno zmaje komtesa Evgenija z glavo. 
„Midva sva mladostna prijatelja." 
„Ali ti ljudje!" 
„So pridni in pošteni ljudje", reče Evge­

nija s povdarkom. 
* 

l Pretekh sta dve leti. Spremenilo se je 
marsikaj. 

Orof je umrl naglo in nepričakovano in 
Evgenija je postala bogata dedinja. 

Bila je še v žalni obleki in že so jeli 
prihajati sorodniki in znanci ter ji govorili o 
možitvi. S sedemnajstimi leti še devojki ni 
sila, da bi mislila »a moža . . . Mladi in stari 
so se oglašali ter dvorili lepi in bogati grofici. 
Med njimi tudi nek ubobožan knez. Ta je bil 
od njene tete priporočen najbolj. Bil je krepek 
in zal mož. Evgeniji so prijali njegovi pokloni, 
kakor tudi misel, postati kneginja, in — kmalu 
so govorih po vasi, da bosta zakonski dvojici. 

Tudi Ratmir, ki je napredoval z orjaškimi 
koraki, je zvedel od doma to novico. Mogoče 
pa, da je pozabil na mladostne sanje za „kom­
teso", mogoče tudi, vtopljen v resno delo, ni 
več mislil na romantične dogodljaje, ni odgo­
voril na to pismo. Podpore iz gradu ni rabil 
več in v pismeni zvezi s komteso tudi ni bil. 
Stvar je bila zanj brezpomembna . . . 

Bil je lep, jasen predpoldan. Dan po pro­
moviranju v umetni razstavi in Ratmir je stal 
ponosen in srečen v bližini svojega umotvora, 
ki mu je — hvala blagemu profesorju — pri­
pomogel do častne medalje. Radovedno, vendar 
s prevdarkom, je poslušal skrivaj sodbo ob­
činstva. Mislil je le na svojo znanost in na 
visoke cilje, katere si je črtal. 

Hipoma sliši imenovati svoje ime. Za­
gleda dve dami v polžalni obleki in mladega, 
elegantnega in zelo vitkega moža. Ta je oni 
mladi dami dvoril zelo prijazno, rekel bi, nežno. 

„To je slika Ratmira Kazinskega", reče 
mlada dama. „Žalibog sem že pozabila njegov 
obraz. Krasno delo!" 

nPodpiral ga je, ako se ne motim, tvoj 
oče?" vpraša starejša dama. 

„Da, kmetski mladenič, sin revnega kme­
tica", noslja mlad mož. „Slišal sem o njem. 
Čudovito, kako napredujejo ljudje! Ni res?" 

„Talent in ženijalen duh, podpiran s tru­
dom in vztrajnostjo, dela iz kmetov kralje", 
reče mlada dama navdušeno. nResnično, rada 
bi ga zopet videla." 

V Ratmiru se zgane nekaj. Spoznal je 
Evgenijo. Njegovo srce je jelo glasno biti, 
kakor takrat, ko je hodil skrivaj za komteso 
in oboževal njeno senco. 

„Nu, bo pač umetnik z dolgimi lasmi in 



zamazanimi prsti", se smeje knez. „0n je 
ženij! Nobena družba za vas, komtesa!" 

Znabiti bi ostal Ratimir neopazen v kotu. 
Ali te besede zbude njegov kmetski ponos in 
samozavest. Stopi naprej, lepo, elegantno oble­
čen mož, brez posebnih okraskov, z zlato me­
daljo na prsih. 

„ Ako dovolite, komtesa" , reče in se 
vljudno prikloni, »se vam predstavljam." 

„Ratmir Kazinski", vzklikne Evgenija 
presenečena in lahno zardi. 

„Da, Ratmir Kazinski", odvrne slikar in 
gleda v ljubko obličje. Še vedno so sevale 
izpod čela lepe, velike, rujave in idealne oči. 

Poda mu roko, kojo poljubi. Nato ga 
predstavi svojim spremljevalcem. Knez se do­
takne le svojega pokrivala, teta pa ga je mo­
trila skozi lorgnon. 

» Dovolite, komteaa, da sem vaš Ciceron?" 
vpraša proseče Ratmir. 

Evgenija privoli in vzame takoj njegovo 
roko. Knezu seveda to ni bilo prav. 

»Kaj si vsega ne dovoli ta kmetski bedak", 
zagodrnja k teti. »Evgenija se mi zdi pa tudi 
čudna!" 

Nasproti je prišel v obnošenem cilindru 
star gospod, kojemu so se odkrivali vsi. 

»Ab, princ, brat krajja!" pošepeta teta 
in se prikloni. 

Tudi knez privzdigne klobuk. 
Stari gospod se nasmeje slikarju ter mu 

poda roko. „Bog vas živi, Kazinski . . . Bog 
živi! Morebiti celo nevesta? Čestitam srčno!" 
Se en mahljaj z roko v pozdrav in dobro voljni 
princ gre dalje. 

Evgenija je zardela in počasi odtegnila 
roko iz roke Kazinskega. Slikar je postal 
zmeden. Nato se nasmeje. 

„Prav imate, komtesa; znan mi je prepad, 
ki nas loči. Njegova kraljeva Visokost me je 
videla prvikrat iti z damo. Odtod ta pomota". 

»Zdite se mi posebno priljubljen celo v 
najvišjih krogih", reče knez vsekako zlobno. 

Kazinski molči in pogleda Evgenijo. Ona 
pa vzame odločno zopet njegovo roko in Rat­
mir jo potegne tesneje k sebi. Govorila sta 
sicer o samih podobah in o umetnosti, o nje­
govih načrtih, ali. . . čutila sta, da sta ustvar­
jena drug za drugega . . . 

Ko se ločita, si stisnita roki. „ Ali mi boste 
pisali iz Rima?" vpraša Evgenija. 

»Ako smem računati na odgovor, go­
tovo", odvrne on. 

»Seveda!" 
»Potem vam bom imel mnogo povedati." 
Ona je zardela in rekla za trenutek: 

»Tem boljše!" 
Se enkrat mu poda roko in ga nežno 

pogleda. On je držal njeno roko dolgo, tako 
dolgo, da je jel knez mrmrati. 

In kakor je cenjeni bralec in bralka že 
sprevidela, tako se je zgodilo. 

Z vse drugačnimi čustvi se je vrnila Ev­
genija v očetovski grad. Snubitev kneza ji je 
sicer laskala, ali njene misli so bile pri res­
nem delaven, pri onem umetniku, kateri ji je 
odslej poročal o vsem svojem početju. 

Vsako pismo Ratmira je bilo zanjo zaklad, 
vsak dan, ki ji je ga prinesel, dan veselja in 
radosti. Ni je snubil, ni je opeval, ali vse 
vrstice njegovega pisma so govorile ono sveto 
navdušenje za njo, koja je lastna le umetni­
kom za njih sanj a ve ideale. 

In knez, ki je sprevidel, da ne opravi 
nič, je odpotoval in na njegovo mesto je pri­
šel Ratmir. 

Ni potreba govoriti dalje, kako je prišlo 
do tega. Ali nekega lepega večera sta kora­
kala Evgenija in Ratmir po gozdnem potu 
čez ozko brv iz grada, sama, popolnoma sama 
in tako srečna . . , 

V hiši rodbine Kazinskih so sedeli pri 
večerji. Silno se začudijo in planejo raz se­
deže, ko zagledajo komteso. Ona pa reče 
smehljaje in nežno: »Zgubila sem zlato krono 
in Ratmir mi je dal krono iz cvetk svoje lju­
bezni . . . Ali me hočete ljubiti tako kakor 
njega?" 

In jokali so se vsi veselja in angelj sreče 
in blaženosti je bil pri njih . . . 


